YOUR ENGLISH LANGUAGE GRAMMAR
ASSISTANT

BALI MOMOLHWK MO FPAMMATUKE
AHIMTUNCKOI O A3bIKA

Pronouns. / MectoumMmeHus.

OTBevaloT Ha Bonpoc
«KTO?», «<4TO?»

OTBevaloT Ha Bonpoc
«4enu?», «4bU?»

I (5)

you (Tbl, Bbl)
he (oH)

she (oHa)

it (OH, OHa, OHO)
we (Mbl)

they (oHn)

my (Mot)

your (TBOM, BaLl)
his (ero)

her (e€)

its (ero, eé)

our (HaLw)

their (ux)

1. MecTOMMEHMUA, KOTOPble OTBEYAKOT Ha BOMPOC «KTO?» UMN «4TO?»,
yNnoTpebnatoTCs BMECTO CYLLLECTBUTENbHbBIX B POSIU MNOAEXKALLIErO, Ha-
npumep: Liz likes tea. (JlInza no6ut yai.) = She likes tea. (OHa no6uT
yai.)

MecTonmeHue it ynoTpebnsieTca BMeCTO CyLecTBUTENbHbIX, 060-
3HaYaroLWMX HeoayLLEeBIEHHble NPeaMEeTbl U XUBOTHbIX, HANPUMEP:
Look at the cat. It's funny. (OH cmeLHo.). ECnin )KMBOTHOE sIBNAETCS
AOMaLLHUM Nto6MMLEM, BMECTO €ro UMeHU YNoTpebnsatoTcs INYHbIe
mMecTonmeHus he nnu she, Hanpumep: I've got a budgie. He's funny. (OH
CMELLHON.)

MecTonMMeHMe you UMeeT OfHY U Ty ke popMy A/ e AUHCTBEHHOIO
M MHOXXeCTBEHHOr 0 Yyncna: you (Tbl) = you (Bbl), Harnpumep, Ha BOMpoc
Where are you from? MOXHO O0TBeTUTb ABYMS BapuaHTamu: I'm from
Minsk. (1 n3 Muncka.) / We're from Minsk. (Mbl n3 MuHcka.), B 3aBu-
CMMOCTU OT TOr0, OAHOMY WM HECKOJIbKUM NIOASIM 3TOT BOMpPOC 3a-
AaBarcs.



MecTtoumeHue | Bcerga nuweTcs ¢ 3ariaBHOM 6yKBbI.

2. MecTouMeHusl, KOTOpble OTBEYalOT Ha BOMPOCHI «4en?», «4bA?»,
«4bE?», «<4bU?», BCErpa CTOAT nepes CyLlecTBUTEeIbHbIMU, HaNpuUMep,
This is my mum. Her name'’s Lily.



Article. / ApTuknb.

ApTUKIb — YacTb peyun, KOTOPOM HET B PYCCKOM A3blke. Ha pycckuu
A13blK apTUK/b He nepeBoAMTCA. APTUKIb YyNOoTpebnseTcs TONbKO
C MMEHEM CYLLEeCTBUTENbHbIM M MOYTU BCerga cTout nepeg HUM. NHo-
roa mMexay apTUKIeM U CywecTBUTENbHbIM CTOUT npunaratesibHoe.
Hanpuwmep: I've got a pet. I've got a nice pet.

B aHrNMNCKOM A3blKe eCTb iBa apTUKIIS:

— HeonpeAenéHHbIN a / an, KOTOpbI UCNOJb3YeTCA TOJIbKO C CYyLLe-
CTBUTENIbHbIMU B eAUHCTBEHHOM YUCNIE,;

— onpeaenéHHbin apTuknb the, kKoTopbln ynoTpebnserca c cy-
LLLIECTBUTENbHbIMU KaK B €UHCTBEHHOM, TaK U BO MHOXECTBEHHOM
yucne.

Ecnu cnoBo HauMHaeTCcs ¢ CornacHoro 3Byka, nepeg HAM UCMNosib3y-
eTcsa apTUKIb a, Hanpumep: a rabbit, a book, a cat. Ecnu cnoBo Hauu-
HaeTCA C rNacHOro 3ByKa, nepen HUM yrnotTpebnseTcsa apTUKIb an, Ha-
npuMep: an elephant, an animal, an egg.

Ecnu nepepn cywecTBUTENbHbIM CTOUT OJIHO U3 MeCTOMMeEHKI (my,
your, his, her, its, our, their), apTuknb He ynoTpebnsieTcs, Hanpumep:
This is my family.



The verb “to be”. / Tnaron «6bITb».

[naron «to be» ynotpebnsaercsa gns Toro, YTobbl cKasaTb:

— Kak Hac 30BYT: I'm Sasha. He's Mike. They're Bim and Bom. My
name’s Sasha. His name’s Mike;

— CKOJIbKO HaM neT: I'm eight. He's nine;

— KaKoe Yy Hac HacTpoeHue, camoyyBcTBume: I'm fine. He's very well.
We aren't very well;

— oTKyAa Mbl: I'm from Belarus. He's from Africa. She’s from America.

[naron «to be» ynotpebnsercsa Takxe Ans Toro, YTobbl Ha3BaTh:

— NpeaMeT, YenoBeka unum xXuBoTHoe: It's a book. I'm a pupil. It's a
cat. They're tigers;

— HoMep TenedoHa: My phone number is 7553577,

— uBeT npegMeTa unm XXnBoTHoro: The table is brown. Susie is black
and white;

— KayecTBO NpeaMeTa, XXMUBOTHOro UM yenoseka:. The cake is
yummy. Lucky is funny. My mum is beautiful.

[naron «to be» ynoTpebnseTca aAnsa Toro, YTobbl yKa3aTb Ha KOro-TO
nnu yto-to. Hanpumep: This is my family. This is a bag.

(+) Positive sentences.
YTBepauTenbHble NpenioXXeHus.

Full form. Short form.
NonHaa ¢popma. CokpalléHHasa dopma.
| am happy. I'm happy.
You are happy. You're happy.
He is happy. He's happy.
She is happy. She's happy.
It is happy. It's happy.
We are happy. We're happy.
They are happy. They're happy.




(=) Negative sentences.
OTpuLaTeNbHble MPeasoXeHus.

Full form. Short form.
NonHaa ¢popma. CokpalléHHasa dopma.
| am not sad. I’'m not sad.
You are not sad. You aren't sad.
He is not sad. He isn't sad.
She is not sad. Sheisn’t sad.
It is not sad. It isn't sad.
We are not sad. We aren’t sad.
They are not sad. They aren't sad.

(?) Questions and short answers.
BonpocuTtenbHble NPeasioXeHUsl U KpaTKue OTBETbI.

Are you from Britain? — Yes, | am. Yes, we are. / No, I'm not. No, we
aren't.

Is he from Britain? — Yes, he is. / No, he isn't.
Is she from Britain? — Yes, she is. / No, she isn't.
Is it from Britain? — Yes, itis. / No, it isn't.

Are they from Britain? — Yes, they are. / No, they aren't.




Plural Nouns. / MHO)>XecTBeHHOE YUCNo
CYLL,eCTBUTEJIbHbIX.

NMeHa cyuecTBUTENbHbIE B @HITIMMCKOM fAA3bIKE UMEKOT ABa Yucna:
eNHCTBEHHOE U MHOXXeCTBEHHOE: a rabbit — rabbits.

O6bIYHO CcyLLLECTBUTENbHbIE 06Pa3yOT MHOXXECTBEHHOE YMCIIO C MNO-
MOLLbIO OKOHYaHMsA -s: a cat — two cats (koT — gBa koTa), a dog — two
dogs (cobaka — aBe cob6aKkn); pexxe — C MOMOLLbIO OKOHYaHUS -es, ecyu
CyllecTBUTEeNbHOE OKaHYMBaeTCA Ha 3BYK [s]: bus — buses, class -
classes, fox — foxes.

OKOHYaHMe MHOXXECTBEHHOIO Yncna -s NponsHocuTcs [s] nocne rny-
XWX cOornacHbIX, Hanpumep: cat — cats, rat — rats, snake — snakes,
rabbit — rabbits; nnu [z] nocne 3BoHKMX cornacHbIX U rMacHbIX, HAaNpW-
Mep: hamster — hamsters, sister — sisters, pig — pigs.

OKOHYaHMEe MHOXXECTBEHHOI0 YMCa CyLEeCTBUTENbHbIX -€S NPon3-
HocuTes [1z], Hanpumep: foxes, boxes.



The verb “to have (got)”. / Tnaron «umeTb».

[naron «to have (got)» ynoTpebnseTtcs gns Toro, Ytobbl:

— cKasaTb 0 TOM, YTO Y Hac ecTb YTO-TO un KTo-To: |'ve got a cat (4
MMeto KoTa. = Y MeHsi ecTb KOT.). He's got red hair. (OH nmeeT pbixue
BoJsiocbl. = Y Hero pbixue Bosnochkl.). She's got a brother. (Y Hee ecTb
6part.);

— CKasaTb O TOM, YTO Y Hac HeT yero-To unu koro-to: | haven't got
a cat. (f He umeto KoTa. = Y MeHs1 HeT KoTa.). He hasn’t got red hair.
| haven't got a sister. She hasn’t got a brother.

— CMNPOCUTb APYroro YyenoBeka, eCTb I y HEro YTo-TO UK KTO-TO:
Have you got a granny? Have you got a budgie? Has she got a parrot?
Has he got a grandad?

(+) Positive sentences.
YTBepauTesnbHble NPeasoXKeHus.

Full form. Short form.
NonHaa ¢popma. CokpalléHHasa dopma.
| have got a cat. I've got a cat.
You have got a cat. You've got a cat.
He has got a cat. He's got a cat.
She has got a cat. She’s got a cat.
It has got a cat. It's got a cat.
We have got a cat. We've got a cat.
They have got a cat. They've got a cat.




(-) Negative sentences.
OTpuuaTeNbHble NpeasIoXeHUs.

Full form. Short form.
MNonHasa popma. CokpaléHHasa dpopma.
| have not got a dog. | haven't got a dog.
You have not got a dog. You haven't got a dog.
He has not got a dog. He hasn't got a dog.
She has not got a dog. She hasn't got a dog.
It has not got a dog. It hasn't got a dog.
We have not got a dog. We haven't got a dog.
They have not got a dog. They haven't got a dog.

(?) Questions and short answers.
BonpocuTesnibHble NPEAIOXEHUSA U KpaTKNE OTBETHI.

Have you got a cat? — Yes, | have. Yes, we have. / No, | haven't. No,
we haven't.

Has he got a cat? — Yes, he has. / No, he hasn't.
Has she got a cat? — Yes, she has. / No, she hasn'.
Has it got long hair? — Yes, it has. / No, it hasn't.

Have they got a cat? — Yes, they have. / No, they haven'.




The verb “can”. / Tnaron «xymeTb, MOUYb».

[naron «can» ynotpebnsetcs Ansa Toro, Ytobbi:
— CKasaTb O TOM, YTO Mbl YMeeM 4YTO-To Aenartb: | can read. He can

sing. We can dance;

— CcKasaTb O TOM, YTO Mbl He yMeeM 4ero-To genatb: Bill can't swim.

She can'’t run;

— CNpPOCUTb APYroro YyenoBeKa o0 TOM, YTO KTO-TO YMeeT Agenatb: Can
you play tennis? Can she skate? Can it swim?

[naron «can» ynotpebnsercsa Takxe ANs BblpaXKeHnsi MPoCbObl UK
paspelwleHunsa, Hanpumep: Can | go out?- Yes, you can.

(+) Positive sentences.
YTBepauTesnibHble

(-) Negative sentences.
OTpuuaTenbHble NPeasioXeHus.

Full / short form.

npeaoXeHus.
NonHasa / cokpallEHHasa popma.
| can run. | cannot / can't sing.
You can run. You cannot / can't sing.
He can run. He cannot / can't sing.
She can run. She cannot / can't sing.
It can run. It cannot / can't sing.
We can run. We cannot / can't sing.

They can run.

They cannot / can't sing.

(?) Questions and short answers.
BonpocuTesnbHble NPEASIOXEHUS U KpaTKNE OTBETDI.

Can | go out? - Yes, you can./ No, you can't.

Can you jump? — Yes, | can. Yes, we can. / No, | can't. No, we can't.

Can he jump? - Yes, he can. / No, he can't.

Can she jump? - Yes, she can. / No, she can't.

Can it jump? — Yes, it can. / No, it can't.

Can we go out? — Yes, you can. / No, you can't.

Can they jump? - Yes, they can. / No, they can't.




Numerals. / YucnutenbHbie.
1-20

YuncnutenbHble 0603HAYatOT YMC/a M OTBEYAKOT Ha BOMNPOC «CKOJ1b-
Ko?» OHK nepepatoT KonnyecTBo, Hanpumep: thirteen desks, three
boys, eight giraffes.

1 - one 11 — eleven

2 - two 12 - twelve

3 - three 13 - thirteen

4 - four 14 - fourteen
5 - five 15 - fifteen

6 — six 16 — sixteen

7 — seven 17 — seventeen
8 - eight 18 — eighteen
9 - nine 19 — nineteen
10 - ten 20 - twenty
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